DIALOGO
QUE HABLA DE LAS CONDICIONES
DE LAS MUJERES,

A B. Puou CA DEL ESTADD

Son interlocutores

BIBLIOTECA

ALETIO, gue dice mal de mujeres,
y FILENO, que las defiende.

ALETI0. Bien se conoce, Fileno,

Que andais alegre y ufano.
Fiuexo. ;No os parece, Aletio hermano,

Que es bien gozar de lo bueno

Y alaballo?

Cuanto més que yo me hallo

Preso de lindos amores,

Y tan rico de favores,

Que peno euando los callo,
ALETIO. Sin razon

Les haceis, si tales son,

Pues la ley de amor perfeto

Nos manda tener secrefo

Lo que estd en el corazon.
FiLeNo. Bien seria,

Pero yo no tomaria

Placer grande ni sencillo
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Porque, asi como el dolor Ell £ 3
Dugle mds siendo callado, A = a nunca le buscdra.
El placer comunicado LETIO. Puede ser; mas si él no viera
Diz que se hace mayor. - Primero quién ella era,
ALET10. En buen hora ; gur dicha no Ia tentéra
2 - : ]
Mas decidme vos agora, Y‘"'a mal ; ¢ Ryl
¢ En qué fundais vuestra gloria? ! Adpues era e 1pllm;lpal
Fizexo. En el amor y memoria ; ; Pa? en_aquel verje} s
De mi amiga y mi sefiora. & or.que no le tenté 4 él?
ArETI0. Ceguedad. ‘ Ymo PC;T ‘J{Cﬂe leal
Ya que eso fuese verdad, poRsiane,
Locura serfa dafiosa Y no viéndose bastante
Fundar el placer en cosa P}‘?}‘“ tentallo y vencello,
En que no hay seguridad, Didle 4 ella el cargo de ello,

Fitaro. 3086107 Como 4 quien le va delante
En engafio;

Y asi, del yerro tamafio

Dando Adan su testimonio,

A la mujer, no al demonio,

ALETio. Porque luégo que crid
Dios la primera mujer,
Por su culpa aquel placer
Ya veis cudn poco durd,
FiLexo. Fué engafiada.
ALETIO. Es verdad, mas no forzada,
Y ellase dejs engafiar;
De donde para burlar
Y mentir quedé vezada.
La serpiente
Con astucia diligente
La hizo ser pecadora.
. Ella fué consentidora,
Y cobré subitamente
Mal siniestro
Para mal y dafio nuestro;
Y pues fraude entre ellos hubo,
¢ Qué se espera de quien tuvo
Al diablo por macstro?
Si él callara,

Eché la culpa del dafio.
FiLewo. Si pecé
Eva porque se engafif,
Las otras ; qué culpa tienen ?
Arerio. Dela misma cepa vienen
Donde tal fruto nacié,
FiLEN0. | Mal pecado !
Vos debeis venir tentado
De decir mal de mujeres
Por estar de sus placeres
Por ventura desechado,
Con querella;
Y para satisfacella
Promoveis esta materia,
Pregonando de la feria
Segun ganastes en ella,
ALETIO. Puede ser




FIiLENO.

ALETIO.

FrLENO.

ALETIO.

g

Que para mejor saber

Su maldad por experiencia,
Disfavor y mal querencia
Me hayan sido menester;
Mas yo he sido

Alguna vez bien querido,
Y otras tambien desdefiado;
Deunas mujeres amado

Y de otras aborrecido;

Y diria

Que al fin hallo todavia
En las unas liviandad,

Y en las otras crueldad

Y soberbia y tirania.
Ciertamente,

Aletio, sois maldiciente,
Lo que no pensé de vos,

Y en cosa que es contra Dios
Y en ofensade la gente.
Cudn ajeno

Estais en esto, Fileno,

De lo que debeis sentir,

Si pensais ser mal decir
Llamar al negro moreno.
Mal hablar

No se puede colorar

Con elocuencia ninguna,
Asi es, si es contra alguna
Persona particular;

Mas si el mal

Es comun y general

En dafio de los nacidos,
Atapalle los oidos

Es gran pecado mortal.

Y jojalad

FiLExo,

ALETIO.

FivLero.

ALETIO,
FiLENo.

ALETIO.
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En cosa que tanto va
Fuese tal mi habilidad
Para decir la verdad
Cuanta causa ella me da!
Por tal via

En tan injusta porfia

No podeis quedar sin mengua.
Es verdad, porque mi lengua
Nollega donde la envia

La razon.

Léjos vais de mi opinion,
Porque tengo firmemente
Ser cosa mas excelente

La mujer que no el varon.
s De qué modo?

Cuando Dios lo crié todo,

Y formé el hombre primero,
Ya veis que como 4 grosero
Lo hizo de puro lodo;

Mas 4 Eva,

Para testimonio y prueba
Que debemos preferilla,
Sacéla de la costilla

Por obra sutil y nueva ;

Y mandd

Que el hombre que asf crid,
Padre y madre desechase,
Y 4 la mujer se juntase,
Que por consorte le did
Singular,

Mandédndosela guardar
Como 4 su propia persona,
Por espejo y por corona

En que se debe mirar.

Asi fuera




FiLexo.
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Si ella constaneia tuviera ,
Y luége no reshalira

Para que se conservéra

In la dignidad primera;
Mas pecando,

Y 4 nuestro enemigo dando
Las sus orejas altivas,
Perdi6 las prerogativas,

Y tornése de su bando

Y obediencia.

Pero nuestra diferencia

No es agora en conocer
Entre el hombre y la mujer
Cudl es de mds excelencia
En condicion.

Quitada estd la cuestion

Do tan clara es la ventaja,
Y cesa toda baraja

Donde no hay comparacion.
Solamente

Hablamos aqui al presente
De los males que 1a hembra
En el mondo causa y siembra
Y trata continuamente ;

Sus ruindades,

Mudanzas de voluntades,
Todo para nuestros dafios ;
Trampas, mentiras, engafios
Y flaqueza de verdades.
Ya que hubiese

Alguna que tal no fuese,
No seria bien juzgado

Que el particular pecado

A todas se atribuyese;
Pues se sabe,

ALETIO.
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Annque yo no las alabe,

Ser tantas las excelentes

De pasadas y presentes,

Que no hay lengua que lo acabe
De contar.

Cielos y tierras y mar

Estdn poblados y llenos

De hechos santos y buenos
Que nos mandan pregonar
Bienes de ellas,

Casadas, viudas, doncellas,
Que al mundo con su grandeza
Adornan de gentileza

Como al cielo las estrellas.
Siempre ha habido

Por el circulo sabido

De la tierra en derredor,
Hembras que con su valor
Han el mundo eselarecido.
No hay historia

Do no se haga memoria

De algun caso sefialado

De mujeres que han ganado
Inmortal y digna gloria ;
Por lo cual

El que para decir mal

De mujeres tiene boca,

En él queda y en él toca

La vergiienza principal.

No se entienda,

Fileno, ni se defienda

No haber hembras sefialadas
Que deben ser eceptadas

De aquesta buena contienda
Y proceso;
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Que claramente confieso
Haber siempre, 4 la verdad,
Hartas de cuya bondad
Se puede bien decir eso;
De las cuales,
Verdaderas y lealesg,
Vaya léjos tal afrenta,
Y solamente esta cuenta
Se entienda de las no tales;
Antes éstas
Son causa que las honestas,
Viniendo 4 ser conocidas,
Queden mds esclarccidas
Adornadas y compuestas
De virtud ;
Mass en tanta multitud
De traidoras y alevosas,
Las buenas y virtuosas
Son deseo de salud.
Entre espinas
Suelen nacerrosas finas,
Y enire cardos lindas flores,
Y en tiestos de labradores
Olorosas clavellinas.
A busear
Se va el oro y 4 hallar
A montes y pefiascales,
Y las perlas orientales
En las conchas dela mar.
Todas cosas
Por ser raras son preciosas,
Ménos villas hay que aldeas,
Y al respeto de las feas
Muy poecas son las hermosas.
Y asi, son

Finexo.

ALETIO.

FILENO.

ALETIO.

FiLexo.
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Las buenas, en conclusion,
Tomadas en especial.
No hay regla tan general,
Que no tenga su excepeion
A la mano;
No se hizo para el sano
La ciencia de medicina,
Y una sola golondrina
Diz que no hace verano.
Poderoso
Es Dios, como piadoso,
De estas piedras que aqui estdn
Hacer hijos de Abraham
Por caso maravilloso;
Mas si dar
A la verdad su lugar
Quereis, sin tocar extremos,
De lo general hablemos ;
Dejad lo particular.
Diferente
Es en el mundo la gente;
Hay de més y ménos dignos.
Los espiritus malignos
No son malos igualmente.
Vos, amigo,
Siempre como mal testigo,
Respondiéndome con arte,
A la més siniestra parte
Interpretais lo que digo,
Con falsia ;
¢ Qué os pareceque valdria
El hombre sin la mujer ?
Lo que deja de valer
Por su mala compafiia.
Pues ¢ qué fuera




ALETIO.
FiLeno.

ALETIO.

Firexo.

ALETIO.

Frexo.
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Del hombre si no tuviera
Mujer con quien entenderse?
Si eso pudiera hacerse,
Mucho mejor se entendiera.
Mal queddra
Si Dios de ella le privéra.
Si fuera servido de ello,
Muy bien pudiera hacello,
Y 4 todo el mundo libréra
De pendencia.
Pues si Dios con sn sapiencia
Las mujeres ordend,
No sin causa nos las dié.
Didnoslas por penitencia,
Y pudiera
No eriarlas, si quisiera ;
Y jojald no las cridra,
Y 4 nosotros nos formdra
De otra materia cualquiera!
Sin mujeres
Careciera de placeres
Este mundo, y de alegria,
Y fuera como seria
La feria sin mercaderes.
Desabrida
Fuera sin ellas la vida,
Un pueblo de confusion,
Un cuerpo sin corazon,
Un alina que anda perdida
Por el viento;
Razon sin entendimiento,
Arbol sin fruto ni flor,
Fusta sin gobernador
Y casa sin fandamento.
¢ Qué valemos,

Qué somos, qué merecemos,
Si 1a mujer nos faltase,
A la cual se enderezase
El fin de lo que hacemos
Y pensamos?
;Quién es causa que seamos
Particioneros de amor,
Que es el més dulce sabor
(Que en esta vida gozamos?
Quién ternia
Cargo de la policia,
Y cuenta particular
De la casa y del hogar
Y hacienda y granjeria ?
Su consuelo,
Tan cierto, tan sin recelo,
En nuestras adversidades
Trabajos y enfermedades,
Tenemos en este suelo.
De ellas mana
Cunanto bien €l hombre gana,
Y ellas son la gloria de ello,
La guarda, firmeza y sello
De nuestra natura humana.
Bien esta;
No hableis més de eso ya;
Quel yo os quiero conceder
Que las hemos menester,
Como otras cosas, aca,
De que usamos:
Bestias en que caminamos,
Animales que comemos,
Alhajas que poseemos
Y casas en que moramos,
Cada cosa
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Es m4ds y ménos preciosa,
Segun en su calidad,

Y en nuestra necesidad
Nes puede ser provechosa;
Y ensu sér

Tambien tiene la mujer
Lo que todos saben de ella ;
Mas no para encarecella
Como vos quereis hacer;
Que loada,

Luégo queda levantada,
Cobrando nueva locura,

Y sale del andadura

En medio de la jornada,

Y tropieza.

En fin, es tan mala pieza
De la haz y del envés ,
Que si la echais 4 los piés,
Se nos sube 4 la cabeza.

Es razon

Que sirvan de lo que son,
Como caballos de caza

O como yeguas de raza,
Para la generacion.
Vanidad

Es de nuestra humanidad
Andar tras sus calabazas,
Y llevarlas por las plazas
En pompa y autoridad.

¢ No mirais

Aletio, que despreciais

Lo que todo el mundo estima,
Y lo que ha de estar encima
Por el suelo derribais?

No hay sefior

Tan grande ni cmperador
Que 4 mujeres no haya sido
Inclinado y sometido

Por gozar de su favor

Y aficion;

Y tras esta obligacion

Van debajo de sus leyes
Grandes, principes y reyes,
Como lo fué Salomon
Poderoso,

Y su padre glorioso,

Gran rey de Jerusalen;
Herddes despues tambien,
Y el gran Hércules famoso,
Y otros tales.

Pero no decis los males
Que sacaron de querellas;
Y al fin fin usaban dellas
Como de otros animales
En manadas;

Ascondidas y encerradas,
Como se hace en Turquia,
Do las tienen noche y dia
En el serrallo guardadas,
Sin les dar

Aparejo ni lugar

De ser vistas ni de ver,
Por quitalles el poder

De bullir y trafagar.

Casadas,

Mejor fuera

Que cualquier de esos tuviera,
Segun usamos agora,

Una sola por sefiora,




Por mujer y compaiiera

De su nido,

En quien tuviese imprimido
Su corazon todo entero,
Porgue el amor verdadero
No debe ser repartido,

Ya seria

No mala tal compaiiia

Si en una mujer hallase

El hombre lo que buscase,
Y fuese la que él querria

Y desea;

Que , puesto caso que sea
Méds hermosa que fué Elena,
No le basta si no es buena,
Ni buena, si fuere fea,

O en secreto

Tiene algun otro defeto
Que por defuera se calla,
Pues pocas veces se halla
Cuerpo de mujer perfeto ;
Y 4 quien toca

Gustarlo no tienc poca
Necesidad de ventura,
Porque no hay suerte segura
Desde los piés 4 Ia boca,

Y por esto,

Como dafio manifiesto ,

Se debrian (por ley nueva)
Dar las mujeres 4 prueba,,
8i no fuese deshonesto.

Un eaballo,

Que, como hoy puedo comprallo,
Puedo mafiana vendello,
Me dejan reconocello

e gy

Y corrello y paseallo.
La mujer,
Con quien he de padecer
Hasta el fin de la jornada,
Dénmela 4 carga cerrada,,
Habiendo {anto que ver
Y tentar;
De do suelen resultar
Muchos casos desastrados
A los miseros casados
Que se dejan engafiar
Del diablo.
En razon de esto que hablo
Pongo por comparacion
Un rey que tiene un monton
De caballos en su establo,
Y acaece
Entre ellos,.cuando se ofrece
Necesidad de buscalle,
No haber uno en quien se halle
Todo lo que pertenece.

; Qué hard

il desdichado que estd
Preso en una yegua sola,
De cuya boca ni cola
Ningun sabor se le da ?

Un pobreto

Que por verse asi sujeto

Le tomé nueva codicia ,
Delante de la justicia

Diz que fué puesto en apricto
Y acusado.

Probésele ser casado

Cinco , seis ¢ siete veces,
Por lo cual de los jueces
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A muerte fué sentenciado;
Y al eacar

Para llevarle 4 ahorear,

El juez le pregunté :

«Mal hombre, ; qué te movié
Tantas veces & quebrar

Tan sin tiento

Las leyes del casamiento?
Di, sno te bastaba 4 ti

Una mujer, como 4 mi,
Como el santo sacramento
Nos lo ordena? »
Respondiéle muy sin pena,
Como quien dél se burlaba:
«Si bastaba, y dun sobraba :
Mas yo buscaba una buena
Sin pecado ;

Y estaba determinado,

De lo cual no me srrepiento,
De no parar hasta ciento;
Mas vos me habeis atajado.»
Son hablillas,

Que en la forma de decillas
Se conoce, Aletio, y siente
Cuén apasionadamente

Os moveis 4 referillas;

Y dejadas

Aparte las lastimadas

De esa lengua mordedora,
Sefialadamente agora

Decis mal de las casadas,
No mirando

Que lo que asi murmurando
A las mujeres ofende,

Por los maridos se entiende,

ArETIO.

FiLExNo.

ALETIO.

.
Firexo.
ALETIO.

FiLENO.

AreTI0.
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Que han de ser de su bando,
Pues les dais

Causa con lo que hablais

De ser vuestros enemigos.
Antes me serdn testigos

De lo que vos me negais,
Pues 1o saben;

Que, caso que las alaben,
Vencidos de su placer,

No dejan de conocer

Los vicios qué en ellas caben.
Bien lo creo;

Mas con fodo eso, los veo
Satisfechos y contentos.

No veis vos sus pensamientos,
Voluntades y desen

Y gemidos,

No son todos los maridos
De una suerte bien tratados.
Ni querria més ducados

De los que hay arrepentidos.
Posible es

Que ge hallen més de tres

De contrarios pareceres.

Sin culpa de las mujeres
Muy pocos dan de iravés
No forzados ;

Mas aunque viven pagados
Y contentos tras sus muros,
No por eso estdn seguros
De no vivir engafiados

Y sujetos;

Avisados y discretos

Y bienquistos pueden ser,
Mas no llegar 4 saber




De ellas y de sus secretos

La mitad;

Y vos, Fileno, pensad

Y creed, una por una,

Que hay muy pocas 6 ninguna
Que diga entera verdad

Por natura.

Fiueno. Eso serd, por ventura,

A los que ellas bien no quieren.

ArLETIO. Y 4dun con los que bien quisieren

Nunca falta dobladura.

Su querer

No les puede defender

De mentira todas veces,
Porque ellas y sus dobleces
No se pueden entender.

Su aficion

No nos salva de pasion,
De rencillas ni de enojos
Porque les toman antojos,
Con que meten en quistion
Y cuidados

A los mds de ellas amados;
Y nunca les faltan duelos
Con mil achaques y celos
Que de ellas son demandados. *
Mala 6 buena,

Nunca deja de dar pena
Con quejas y liviandades,
Bajezas y poquedades,

De que est4 la casa llena.
Si es hermosa,

Es soberbia y peligrosa,

Y si fea, aborrecible ;

Si generosa, terrible

S )

Y si sdbia, desdefiosa ;

Y si fuere

Honesta cuanto quisiere,,

¢ Qué vale &i es desgraciada
mal acondicionada

Con el hombre que tuviere,

O viciosa,

Desperdiciada, costosa,

Granjera de la ceniza,

O liviana antojadiza ;

Que entre ellas es una cosa

Muy usada?

Una duefia, diz que honrada,

Mujer de pompa y arTeo,

Adolecis de deseo

De una saya verdugada

Muy lozana,

Y, 4 su parecer, galana

Que yendo 4 la iglesia vid,

De que lnégo le tomé

Infinitisima gana ;

Y tornada

A casa muy congojada,

En sentédndose 4 comer,

Comenzdse 4 entristecer

Y mostrar muy fatigada.

No comia,

Mas suspiraba y gemia ;

Y como que enferma estaba,

La causa disimulaba

De la pasion que tenia.

El marido, S

Congojado y afligido

De tan sabito accidente,

Cuanto ella estaba doliente,
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El ostaba dolorido

Y cuitado;

Y con temor y cuidado
Que fuese el dafio mayor,
Envié por un dotor,

Médico muy <eltalad0,
Conocido,

El cual , muy presto venido,
A la mujer se lleg6,

Y los pulsos le toco

Muy atento y sin ruido;

Y asi, yendo

Despues de eso procediendo
Por sus preguntas sabidas
Las causas bien entendidas,
Luégo fué reconociendo

La dolencia ;

Y por hacer experiencia

De lo que asi conoci6,

Al marido se volvié

Con alegre continencia,

Y muy quedo

Le dijo : « No fengais miedo
Que de este mal muera ya
Vuestra mujer, 6 no habrd
Mercaderes en Toledo.

Su pasion

Procede del corazon ;

Y, 4 mi parecer, seria
Menester darle alegria

Y alguna recreacion

Y consuelo.

Compradle sin miés recelo,
Si la quisierdes ver sana,
Seis varas de fina grana

Firexo.

Y cuatro de terciopelo

Carmesi ;

Y pénvaselqs alli,

Porque se alegre de verlag,
Algunas onzas de perlas;

Lo demas dejadlo 4 mi.n

En un punto

Ya estaba alli todo junto,

Sin momento de tardanza ;

Y él, con sola esta egperanza,

Estando casi difunto,

Revivid ;

Y ella Inégo que lo vi6,

Se le alegraron sus ojos,

Y cesando los enojos,

Doblado sana quedé.

GQue diré

De cien otras mil que sé,

Necias, torpes y peﬂadnb,

bnmas y desalifiadas,

Sin bien, proyvecho ni fe

Tanto mal

No se puede en especial

Relatar en poco espacio ;

Remitolo 4 Juan Bocacio,

Torrellas y Juvenal.

Cierto os son

En muy poca obligacion

Hoy, Aletio, las casadas,

Siendo asi \Jtupemdw

Con tan falsa relacion.

De loar

Son 4ntes, 4 mi pesar,

Como buenas y discretas,

Que huelgan de estar su]daq

r,_)
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Por excusar de pecar,

Y en paciencia

Sufren con gran obediencia
Nuestras importunidades,
Forzando sus voluntades
Por no hacer resistencia

Ni desman ;

No vencidas del afan,
Trabajos, tribulaciones,

Y de muchas ocasiones

Que los maridos les dan

De flaqueza ;

Antes con mucha firmeza,
Nunca haciendo mudanza,
Muchas veces de templanza
Nos vencen , y fortaleza.
Eso es bueno,

Yo lo confieso, Fileno,

Y es justo que me convenza
Que alguna vez la vergiienza
Del mundo les pone freno,
Y el temor

De la fama, que es mayor,
De quien tienen escarmiento;
Mas no que su pensamiento
Sea por eso mejor

O en su ser.

Doncellas,

Pues no puedo convencer
Vuestra protervia malvada,
Déndola por condenada,
Quiero tambien entender

Y sentir

Lo que sabréis argitir

ALETIO,

FiLexo.
ALETIO.

FiLENoO.
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Contra las simples doncellas.
Habiendo tan pocas de ellas,
No habrd mucho que decir.

¢ Cémo pocas?
Porque, allende que de locas
Pecan muchas que sé yo,
No son todas sanas, no,
Las que veis andar sin tocas,
Ni se crean;

Pero dado que lo sean

De la haz y del envés,

No pueden serlo despues

Que ya no serlo desean :

Ni conviene

Tal nombre, por bien que suene,
A la virgen boba ¢ necia

Que al nombre de que se precia
Conformes obras no tiene.
Tales fueron

Las virgenes que salieron,
Como el Evangelio cuenta,
Para recibir afrenta i
Cuando los novios vinieron ;
Que hallaron,

Al tiempo que despertaron,
Sus ldmparas apagadas,

Y se quedaron burladas
Cuando 4 la puerta llegaron.
i Gran error!

Siempre asis de lo peor;
Contais las cinco excluidas,
Y no las cinco admitidas,
Por quitarles el favor

(Que merecen,

Pues que veis que resplandecen
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En el cielo coronadas,

Y acd de todos honradas,
La tierra nos esclarecen ,
Do tenemos,

Si conocerlo queremos

(No siendo vos el juez),
Muchas del mismo jaez,

A quien servicio debemos
Y alabanzs.

Y esta bienaventuranza
Que de ellas al mundo mana,
Es la mds alta y ufana :
Que en esta vida se alcanza.
Comparadas

Son 4 las perlas preciadas
Y margaritas preciosas,

i las yerbas olorosas

En los jardines criadas,

Y 4 las flores

Adornadas de colores,

Y al alba clara, serena,

Y 4 la linda luna liena,

Y al sol con sus resplandores,
Y 4 los pmdos

Floridos y no hollados,

Y al verano sin estio,

Y al delicado rocio

De los eampos apartados,

Y 4 las aves,

Que con sus cantos suaves
Y sabrosas melodias

Hacen més dulees los dias,
Y las noches ménos graves.
Tales son,

Haciendo comparacion,

ALETIO.

FiLExO.
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Las doncellas de valor,

De quien mana & Dios loor
Y al mundo consolacion,
Sa partido

Es de vos favorecido

No poco pertinazmente ;
Mas, pasado este accidente,
Quedaréis arrepentido.

No me curo

De amenazas de futuro

En tanta prosperidad;

Yo sé que digo verdad,
Lo cual me hace seguro

Y contento :

De tal arrepentimiento ,
Pues cuanto més las alabo,
Tanto ménos hallo el cabo
De tanto merecimiento.
Adornado

Tista todo lo poblado

Del estado virginal,

Como sobre otro metal
Resplandece lo dorado.
No valiera,

Si de este don careciera,
Nuestra vida un caracol;
Fuera claridad sin sol

Y vestidura grosera.
Cesaria

Sin ellas la policia,

Las galas y los arreos,

Y las justas y torneos
Supérflua cosa seria.

Los primores

Que nacen de los amores
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Perderian su sabor,
Despojindose el amor

De sus honestos ardores

Y sus llamas,

Los palacios sin las damas
Serian cuerpos pintados,
Justamente comparados
A los drboles sin ramas.
Ellas dan

Nuevo espiritu al galan,
Con que muesire lo que vale;
De ellas le resulta y sale
En el peligro y afan
Valentia;

Ellas son nuestra alegria,
Porque son nuestro tesoro ;
Siendo las mujeres oro,
Istas son la pedreria.

No condeno

De todo punto, Fileno,

Vuestra razon, pues la escucho.

Vos habeis hablado mucho,
Y es fuerza haber algo bueno;
Pero, dado

Que fuese todo brocado

Lo que por vos se 11os vende,
De las doncellas se entiende
En quien va bien empleado,
De las cnales,

Por motivos naturales

Y reglas de astrologia,

Hay hoy muy gran carestia,
Y muchas ménos leales

Que pensais,

Caso que lo gue hablais

FiLExo.
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Oro fino se os antoja;

Pero volviendo la hoja,
Luégo veréis cémo yais

Muy errado ;

Mas vos, como enamorado

Y 4 vuestra pasion sujeto,
Juzgais lo blanco por prieto
Y lo azul por colorado.

¢ Cémo asi? ! ;

¢ Por qué me quereis aqui
Dar 4 entender una cosa

Por muy sana y muy sabrosa,
Donde muchas veces vi
Quebradura?

Bien que lo que se murmura
De ellas, se disculpa en parte,
Porque si pecan por arte,
Es vicio de su natura
Halagiiefia,

Que en naciendo las ensefia
Desgaires y damerias

Y otras mil hipocresias,

Con que el hombre se desdefia
O se envicia ;
Cuando al amor se acodicia;
Porque en sabiendo hablar,
Comienzan 4 tsampear

Y 4 descubrir la malicia
Que salié

Del vientre que las formé,
Apegada como tifia.

Si no, mirad una niia
Que hé dos afios que nacio,
Si burlando

O con ella retozando
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Le tocais-en el cabello, .

No se hace caso de ello, Con desdenes y desvios,
Antes lo sufre callando Locuras y desvarios,

Sin rifar; Y burlas y trampantojos

O en cualquier otro lugar, Setecientos,

No siendo de los vedados, ! Y dar sus entendimientos
No se le da dos cornados ] A sélo parecer bien,

De cuanto querais tocar ; Aunque no tengan 4 quien
Mas si yendo 4 Apliquen sus pensamientos
En el juego procediendo, Y aficiones;

Le tocais en las tetillas, Y entre estas conversaciones
Luégo siente las cosquillas, Y tratos de liviandad

Y os rehusa sonriendo Aprenden tanta ruindad,
Muy contenta ; Que lo callan mis renglones,
Y creciendo en esta cuenta, Por razon.

Cuando llega 4 los diez afios De mis de la inclinacion

Ya saben puntos y engaiios Que el diablo se lo dice;
Mis que un hombre de cuarenta, Mas aunque él no las atice,
Pues llezgada Lo sacan por discrecion.

A los trece, dun siendo nad:, Muy contrario
Ya serepica de dama, i Es, Aletio, lo ordinario
Y se engrilla, aunque no ama, ' De todo el mundo, & mi ver,

A holgar de ser tentada De ese vuestro parecer,
Por amores, * De doncellas adversario
Y de tener servidores Y enemigo;
Y de.saber despachallos, Y si quereis ser testigo
Y 4 veces acariciallos De la verdad sin pasion,
Con sus ojitos traidores Contra vuestra relacion
Retorcidos; Confesaréis lo que digo,
Y con todos sus sentidos Pues negar
Hace ya de alli- adelante No podeis que si loar
Guerra cruel al amante, ' Alguna cosa queremos,
Y atapalle los oidos A una dama la solemos
Y los ojos, Por mis gloria comparar.
Y causarle mil enojos Arerio. Yo os concedo

Ser asf ; mas lo que pusdo
TONO XXXIX, 2
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De esos chistes colegir

Son maneras de decir

Como rébanos de Olmedo
Por la fama.

No es lo mesmo que se llama
Todas veces lo que 0imos,

Y ménos cuando decimos :

« Es cortés como una dama,»
¢ Por qué via?

Porque la descortesia

Del desprecio y del desden,
No sé yo gentes en quien
Mi4s que en ellas reina hoy dia
La locura,

Presuncion de hermosura,
Esquividad y aspereza,
Salvo cuando las aveza
Amor 4 tener dulzura

Y caridad.

Eso no es esquividad

Ni desprecio desdefioso,
Sino celo virtuoso

De gunardar su honestidad
Y coucierto;

Y vos les haceis gran tuerto
En juzgar tan al revés.
Ménos digo de lo que es,
Porque todo no lo acierto

A relatar,

Bien que por disimular
Con su honra asf lo hacen;
Mas 4 los que las aplacen
No se les saben mostrar
Descorteses.

Los enojos y reveses

Firexo.
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No son 4 todos iguales,
Porque ellas son animales
De una haz y dos enveses.
¢ Cémo asi?

Por lo que mil veces vi
En ellas por mi fortuna,
Y especialmente con una
Que por mi mal conoci.,
Mi pecado

En cierto tiempo pasado
Me mostré tras un canton
Un diablo en condicion,
En dngel transfigurado;
Una estrella

Que pintar cosa mds bella
A lo que fuera ge via,
Pintar ninguno podria,
En figura de doncella.

A gran pena

Pudo ser 1a linda Elena
M4s linda siendo muchacha,
Si no se tiene por tacha
Ser un poquito morena.
Gesto era

Que 4 cualquier hombre pudiera

Mover 4 nuevos antojos,

Y especialmente sus ojos,
Hermogos sobremanera.

Su beldad

En tan nueva y tierna edad,
Y el semblante de su cara,
A cualquiera asegurdra

De su engafio y falsedad.
Yo, espantado

De gesto tan extremado
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Y tan digno de querer,
No me pude contener

De quedar enamorado

Y vencido ;

Y sintiéndome herido

Fui forzado 4 procurar
Los inedios que suele usar
Un enfermo de Cupido.
Mas, tentadas

Mis hunildes embajadas
Con cartas y con promesas,
Todas salieron aviesas,
Por ella menospreciadas,
Y muy brava,

Yo, triste de mi, pensaba,
Viendo la dificultad,

Que de sn simple bondad
El disfavor me manaba;
Y sufria

Mil angustias cada dia
Alongado de esperanza,
Por la gran desconfianza
Que su virtnd me ponia;
Y en paciencia
Encubriendo mi dolencia,
Al cabo de muchos dias
Alcancé por ciertas vias
A saber de cierta ciencia
No ser todo

Oro fino, sino lodo,
Aguello que relucia,

Y que la dama tenia

Un disimulado modo

De tratar,

Dando & unos rejalgar

=y e

Y 4 otros dulees boeados,
Caso que en ser repelados
Todos iban 4 la par.
Avisado

Yo de esto, como penado,
Procuré, que no debiera,
Por medio de una tercera
De probar de nuevo el vado
De la vida,

Por gozar de recaida

De cosa tan deseada,

Y tomarla de quebrada,
Pues no pude de herida.

La respuesta

De mi segunda requesta
Vino un poco mds graciosa,
Sobre falsa, algo piadosa,
Y tirana sobre honesta ;

Do mané

Que cuando le pareeid,
Como mujer de experiencia,
Ser tiempo de darme audiencia,
Al fin, al fin, me la dié,
Muy rogada,

Mostrandose tan turbada,
Que cualquier necio creyera
Ser aquella la primera

Vez que se vié colorada

Y vergonzosa;

(on lo cual, sobre hermosa,
Tan heérmosa parecia

Y tan buena, que hacia

Ser la fama mentirosa;

Y asi yo,

No creia, loco, no,
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Yalo que ge publicaba,
Porque el amor me quitaba
La sospecha que me did ;
Yellaera

Tan astuta y tan artera,
Que bastaba por su parte
A disimular por arte

Mil delitos que hiciera ;
Hasta que

Un poco més la traté,

Y en ciertas veces que asi
Nos juntamos conoci

A do llegaba su fe
Refalsada,

Y sentf que era tamaida,

Y aunque muchacha, muy fina
Ave nueva de rapina,

En otras partes cebada ;

Y vi claros

Sus pensamientos avaros
Y dichos engafiadores,
Vendiéndome los favores
Muy escasos y muy caros,
Dilatando,

No me asiendo ni soltando
Ninegando voluntad,
Mas falta de libertad

Por su disculpa tomando,
No lo siendo;

Algunas veces fingiendo
Ligrimas nunca vertidas,
Que me fuesen referidas,
Por mds prenderme mintiendo,
Por tercero,

Trayéndome al retortero

— 39 —

De suerte, que conocia

Que por las botas lo habia
Mis que por el escudero ;
Bien que daba

Muestras con que me engafiaba :
Con los ojos me heria,

Con la boca me vendia,

Con las manos me robaba.
Yo, cautivo,

Ni bien muerto ni bien vivo,
Aun tenia otro pesar,

De no la poder hablar

En la lengua que lo eseribo.
Y asi andando

A escuras y tropezando,
Nunca al vado ni 4 la puente,
Ni bien sano ni doliente ,
En los amores sofiando
Comenzados,

De mi parte muy penados,
Leales y verdaderos,

De la suya lisonjeros,
Falsos y disimulados,
Sucedid

Que su madre adolecid

De dolencia repentina,

De que la pobre mezquina
Muy brevemente murié;

Y ella muerta,

Quedando casi desierta

Ya la casay sin pastor,

A las locuras de amor

Se di6 del todo la puerta,

Y logar

Libre para negociar,
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Y se entraron de rondon
Alcahuetas 4 monton

Y galanes 4 la par,

Sin reeelo;

Y vinole por consuelo
Otra su hermana mayor;
Mayor, pero no mejor
Nide mds honesto celo

De su fama.

Alli viérades la dama,
Entre aquellas sus cuadrillas,
Hacer grandes maravillas
Desde el palacio 4 la cama,
No turbada

De verse tan rodeada

De gente que combatia ;
Antes con su lozania

Daba muy asegurada
Facultad

De decirle en puridad

Sus conceptos cada uno,
No desechando 4 ninguno
Ni diciéndole verdad.

Tal andaba

En las tramas que framabs,
A su parecer secretas,

Que las mismas alcahuctas
Mintiendo desbarataba,
Ya las mias

Por las contrarias espias
Andaban desatinadas,
Yendo las manos cargadas
Y torndndolas vacias.

Yo sentia

Més novedad que solia,

FiLENO.
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Miés faltas y més errores,
Porque los competidores
Uno 4 otro se impedia;

De los cuales

Uno de los principales,

Que debiera serme fiel ,

Me hizo guerra cruel

Por medios interesales,

Por su mal,

Porque luégo otro no tal
Me di6 de él justa venganza;
Mal segura es la privanza
Del que en mujer no leal
Se fiare,

Y 4 su préjimo dafiare ;
Porque, segun el refran,
Matards y matarte han,

Y 4 quien & ti te matére.
La garrida,

Con tales formas de vida,
Tan ajenas de doncella,
Siempre 4 su parecer de ella
Por virgen era tenida.
Enfadado

Me teneis y muy cansado,
Aletio, con vuestro cuento,
Y de estar vos descontento,
Viene estar apasionado
Con dolor

De la falta de favor

Que en esa moza sentistes,
Porque vos no le caistes
En mds gracia ni sabor;
Mas si os fuera

Agradable y placentera,
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Favorable y amorosa,
Dijérades otra cosa,

Y otro mundo os pareciera
De dulzura;

Mas no teniendo ventura,
Los golpes que estando bravo
Habeis de dar en el clavo,
Los dais en la lierradura,
Algo hay de eso,

Fileno, yo lo confieso;
Porque quien nos da ocasion
De despecho y de pasion

Es en culpa del exceso,

Ni hay quien diga

Bien de semejante amiga;
Mas aunque bien me guisiera ,
No por eso careciera

De molestia y de fatiga.
Sinsabores

Es fruta de los amores,

Por muy bien que se maticen,
Porque ya sabeis que dicen :
« Por un placer, mil dolores.»
Ni consiento

Que vos tengais pensamiento
Que del mal que habeis oido
Toda la causa haya sido

Mi poco merecimiento ;
Porque habia,

Al tiempo que lo sufria

De ésta que mal me trataba,
Otra mejor que me amaba
Mis que ella me aborrecia,
Sin faltar

Un punto de me mostrar

el

Con verdad y diligencia
Toda la benevolencia
Que se puede desear;

De la cual,

Siéndome tan liberal,

Hay causa de decir bien ;
Pero no faltard quien

La tenga de decir mal,
Porque & mi,

Bien que se me daba asi,
Permitiéndolo mis hados,
Otros de ella eran tratados
Como de estotra yo fui;

Y 4un alguno

Que en parte por importuno
Con la primera valif,

De esta segunda quedé

De todo favor ayuno.

Mas dun é¢sta,

Estando siempre muy presta
A quererme sin dobleces,
No me dejé muchas veces
De ser pesada y molesta.

Y asi va,

Porque poogamos fin ya

Al hablar de las doncellas,
Que el que ménos cura de ellas
Mejor librado serd;

Porque, dado

Que seais de ellas amado,
Hay dos mil inconvenientes
De madres y de parientes
Con que andais embarazado
Y afligido. -

Pues &l sois aborrecido,




